A MITSUBISHI 1809876HE6402
ELECTRIC C€

Mitsubishi Lossnay Ventilator
MODEL:

VL-50S2-E (pull cord Type)
VL-50ES2-E (wall switch Type)

Operating Instructions



MITSUBISHI
ELECTRIC

C€

Mitsubishi Lossnay -ilmanvaihtolaite

MALLIT

VL-50S2-E (vetonarumalli)
VL-50ES2-E (seinapistokemalli)

Kayttoohjeet

asiakkaalle
Sisalto Sivu
1. Turvaohjeet..........ccooeeiiii . 1
2. Laitetta kaytettaessa.........cccoceeeennnnnnn. 3
3. Ominaisuudet..........ccevvvvvvviviiiiiiiiiiiinn, 4
4. Osiennimet.............cccoeee, 5
5. Ennen Lossnayn kaynnistamista......... 5
6. KAYtO...ueeeeeeeee e 6
4 18 o] L (o I 7
8. VianmaarityS .......cccvvvvvvvrriniiiniiiiiiiniiins 10
9. Tekniset tiedot.............evvvvvviviriiiiiiiiinnn, 11
10. Myynnin jalkeinen palvelu.................. 11

Pyydamme lukemaan nama kayttoohjeet huolellisesti turvallisen ja oikean kayton varmistamiseksi. Kun
olet lukenut ohjeet, pista ne talteen paikkaan, josta I6ydat ne helposti.

Ennen kuin aloitat laitteen kaytdn, muista lukea kohta “Turvaohjeet”, silla siind on ohjeet Lossnay-
ilmanvaihtolaitteen oikeasta ja turvallisesta kaytosta.

Al asenna laitetta itse. (Téllaisissa tapauksissa emme voi taata laitteen turvallisuutta ja oikeaa

toimintaa.)

Jos verkkojohto vahingoittuu, on tuotteen valmistajan, huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilon
vaihdettava se vaaran valttamiseksi. (vain VL-50S2-E)

- Ota yhteytta jalleenmyyjaan.

1. Turvaohjeet

Vaarasta kasittelysta aiheutuvat vaarat
ja niiden vakavuus ilmaistaan seuraavilla
merkeilla.

A\ Varoitus:

Tama koskee sellaista laitteen virheellista
kayttotapaa tai toimintaa, joka saattaa

aiheuttaa kohtalokkaan tai vakavan vamman.

/A Huomautus:

Tama koskee sellaista laitteen virheellista
kayttotapaa tai toimintaa, joka saattaa
aiheuttaa vamman tai vahinkoja kodillesi,
huonekaluille jne.

A\ Varoitus

- Al leikkaa, vaurioita tai muuta fyysisesti
virtajohtoa™ tai altista sitd kohtuuttomalle
taittamiselle, vetamiselle, vaantamiselle
tai niputukselle.

- Jos teet nain, tama saattaa
vaurioittaa johtoa ja aiheuttaa
tulipalon tai sahkoéiskun.

- Al4 kdyti Lossnayn virtakytkinti
laitteen paalle kytkemiseen tai
sammuttamiseen, jos huonetilaan on
vuotanut helposti syttyvaa kaasua.

- Sahkdliitannoista 1ahtdisin olevat
kipinat saattavat aiheuttaa rajahdyksia.

Kielletty
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ALA pura

Kaytto
kielletty veden
laheisyydessa.

Ala kosketa
marin kasin.

Annettuja
ohjeita on
noudatettava.

Avaa ikkuna ja tuuleta huone.

- Al4 kayta laitetta erittdin kuumissa
paikoissa (40 °C tai enemman),
avotulen lahella tai paikoissa,
joissa on rasvankarya tai jossa
se voi joutua kosketuksiin
orgaanisten liuotteiden kanssa.

- Seurauksena saattaa syttya tulipalo.

- Al3 yrita purkaa laitetta tai muuttaa
sita tavoilla, jotka edellyttavat
tyokalujen kayttoa.

- Seurauksena voi olla tulipalo,
sahkdisku tai vamma.

- Al4 anna laitteen kastua.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo tai
sahkadisku.

- Al4 kasittele virtapistoketta™ marin
kasin.
- Seurauksena saattaa olla sahkoisku.

- Kayta laitetta nimellisjannitteella.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo tai
sahkoisku.

- Tarkasta, etta virtapistokkeessa ei
ole polya*'.

- Pdlyinen virtapistoke saattaa synnyttaa
tulipalon aiheuttavan oikosulun.

- Tyonna pistoke ™ hyvin paikalleen
pistorasiaan varmistaen, etta se ei
jaa loysalle.

- Loysasti kiinnitetty pistoke voi
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

- Varmista, etta ulkopuolella oleva
ilmanottoaukko sijaitsee niin,
etta siita ei paase sisaan palavia
kaasuja tai muita pakokaasuja.
- Jos sisélle meneva ilma ei ole raitista,
huoneesta saattaa loppua happi.

- Irrota virtapistoke pistorasiasta,
" kun laitetta ei aiota kayttaa
pitkdhkoon aikaan.

-Jos nain ei tehd3, eristeet
heikkenevat, mista saattaa
olla seurauksena sahkdisku tai
oikosulusta syttynyt tulipalo.

- Varmista, etta laite ja sita ulkoisilta
sddolosuhteilta suojaavat kannet
on kiinnitetty hyvin.

- Laitteen sisdan paaseva sadevesi
saattaa aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon
tai sisdisten osien kastumisen.

- Jos laite rikkoutuu tai esiintyy
muunlainen toimintahairio, lopeta
kaytto valittomasti.

- Kéyton jatkaminen saattaa aiheuttaa

savua, tulipalon, s&hkdiskun tai vammoja.

* Sammuta virtakatkaisija
valittémasti tai irrota virtajohto*’
seinapistorasiasta. Ota sitten
yhteytta ostoliikkeeseen tarkastusta
ja korjausta varten.
<Esimerkkeja toimintahairioista ja
rikkoutumisista>
- Siivekkeet eivat kdanny, kun virta on

paalla.

- Laitteesta kuuluu outoja aania tai se
tarisee, kun se on kaynnissa.

- Siivekkeet pyorivat hitaasti tai
epasaannollisesti. (Moottoreille on
suoritettava maaraaikaishuolto.)

- Haistat palaneen hajua.

- Laitteen kiinnitys on syopynyt tai
vaurioitunut.

- Sammuta virtakatkaisijat tai irrota
virtapistoke™ seinapistorasiasta
huollon ajaksi.

- Jos virtaa kulkee laitteeseen, tasta
saattaa olla seurauksena sahkdisku
tai palovammoja.

/A\ Huomautus

Kielletty

ALA kosketa.

Annettuja
ohjeita on
noudatettava.
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- Ali aseta polttolaitteita laitteesta
tulevan ilman tielle.
- Riittdmatoén palaminen saattaa
aiheuttaa onnettomuuden.

- Jos kaytat huollossa tikkaita,
varmista, ettd asetat ne tasaiselle
maaperille, jossa niiden alla ei ole
mitaan.

- Tikkaiden kaatumisesta voi seurata
vammoja.

- Laitetta ei saa missaan
tapauksessa kiinnittaa kattoon.
- Jos laite putoaa, se saattaa

aiheuttaa vammoja.

- Tama tuote on suunniteltu
korkealle asennettavaksi, ja se
tulisi asentaa vahintaan 1,8 m:n
korkeuteen lattiatasosta.

- Taman varoituksen huomiotta
jattdminen saattaa aiheuttaa
vammoja.

- Laitteen toimiessa sen sisélla
pyorii tuuletin. Ala koskaan
pane mitaan laitteen sisdan sen
toimiessa.

- Seurauksena saattaa aiheutua
vammoja.

- Ala kéyti laitetta kylpyhuoneessa
tai muussa erittdin kosteassa
paikassa.

- Seurauksena saattaa olla sahkoisku
tai laitteen rikkoutuminen.



- Kayta laitteen huollon aikana kasineita.
- Mikali kasineita ei kayteta, tasta voi
seurata vammoja.
- Kiinnita osat uudelleen tiukasti
huollon jalkeen.
- Jos laite putoaa, se saattaa
aiheuttaa vammoja.

- Al4 koskaan irrota virtapistoketta™
johdosta vetamalla. Ota aina kiinni
itse pistokkeesta.

- Jos nain ei tehda, voit saada
sahkdiskun oikosulusta.

- Jos ulkoilma on kylmaa tai ulkona
tuulee tai ulkona sataa lunta tai vetta
voimakkaasti tai ulkona on ilmassa
sumua tai hienoa lunta, kytke Lossnay
pois paalta ja sulje manuaalinen suljin.
- Vesi tai lumi saattaa tyontaa Lossnay-

ilmanvaihtolaitteeseen tuloilmaa, mika
voi aiheuttaa saavaurioita.

- Laitetta eivat saa kayttaa lapset

2. Laitetta kaytettaessa

tai henkilot joiden fyysiset,
tuntoaistimukselliset tai henkiset
kyvyt ovat heikentyneet, ilman etta
heita ohjataan laitteen kaytossa
tai opastetaan siina. Lapsia tulee
valvoa, jotta varmistetaan, etteivat
he leiki laitteella.

(Yli 8-vuotiaat lapset tai henkilot
joiden fyysiset, tuntoaistimukselliset
tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet
tai joilla ei ole kokemusta tai
laitteen tuntemusta, jos heita
ohjataan laitteen turvallisessa
kaytossa ja he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa puhdistus-

tai huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.)

"' Koskee ainoastaan mallia VL-50S2-E
(Lossnay-ilmanvaihtolaite, jossa on
pistokkeellinen virtajohto).

m Kun laitetta kaytetaan talvella,
Lossnay siirtaa sisailman lampoa
kylmaan ulkoilmaan samalla, kun se
tuo ulkoilmaa sisaan.

Jos ulkoilman lampdtila on alle -10 °C, paneeliin
tai laitteen sisélle saattaa tiivistya kosteutta tai
muodostua huurretta.

Koska tiivistymisen ja jaatymisen muodostuminen
vaihtelee sisailmassa, ilmanvirrassa, jne.
tapahtuvien pienten vaihtelujen vuoksi, vaihda
toimintatilaa tai lopeta laitteen kaytto, jos
olosuhteet nain vaativat.

Jos laitteen pinnalle tiivistyy kosteutta, pyyhi se
pois.

Vaihda laite tarvittaessa Vain ilmanpoisto -tilaan
seuraavien ulkoilman lampétilarajojen mukaisesti.
(Lisatietoja tasta toimintatilasta on sivulla 6.)

Ulkoilman lampédtila
Kaytossa -10° C tai lampimampi
Vain ilmanpoisto -tila -10°C—--20°C
Pois paalta -20° C tai kylmempi

m Tarkasta ennen kayttoa, etta laite on
kiinnitetty kunnolla.

- Onko Lossnay kiinnitetty seindan?
- Lossnay on suunniteltu kiinnitettavaksi
ainoastaan seinalle. Jos se kiinnitetaan kattoon,
se saattaa pudota.

- Onko ulkoseinaan kiinnitetty erityinen suoja?

I

:-..........00.........00.........00.........00.

- Jos suojaa ei asenneta, laitteeseen saattaa paasta
tuuli ja sade, jotka saattavat vaurioittaa sita.

m Noudata seuraavien huomautusten
ohjeita Lossnay-ilmanvaihtolaitetta
kaytattaessasi.

- Al3 aseta mitiin esineiti laitteen laheisyyteen.

- Imanpoisto- ja ilmanottoaukot saattavat
tukkeutua ja Lossnay-elementin huolto vaikeutua.

- Virtapistokkeen irrottaminen seindpistorasiasta

saattaa kdyda mahdottomaksi (malleissa, joissa
on virtapistoke).

fVéhintéén 3cm

Ei mitdan edessa

O

»
Vahintaan

Vahintaan 10 cm

5cm
Vahintaan 10 cm

- Ala suuntaa aerosolisuihkeita (kuten esim.
hyonteismyrkkysuihkeita, hiuskiinnikkeita tai
puhdistussuihkeita) suoraan laitteeseen.
- Paneeli saattaa heikentya tai vahingoittua.

- Al4 tuki paneelia.
- Riittava ilmanvaihto saattaa estya.

- Ala vedi johtoa vinosti. (vain VL-50S2-E).
- Laite ei toimi oikein.



- Sammuta Lossnay ja sulje sen suljin
seuraavissa tapauksissa.

- Jos ulkoilma on kylmaa, tuulet ovat
voimakkaita, lunta tai vetta sataa rankasti,
ulkona on voimakas sumu tai hienoa lunta
sataa. (Vesi tai lumi saattaa tyontaa Lossnay-
ilmanvaihtolaitteeseen tuloilmaa, mika voi
aiheuttaa sadavaurioita.)

- Puhdistuksen ja tarkistuksen aikaiset toimet
(Pysayta Lossnay tilapaisesti ja jatka toimintaa
mydéhemmin.)

- Ald veda paneelista voimalla.
- Laite saattaa muutoin pudota.

3. Ominaisuudet

m Mitsubishi suosittelee kiinnittamaan

Lossnay-ilmanvaihtolaitteen etaalle
sangysta.
Jos laite on liian 1ahelld, saatat kuulla

kayttdmelua tai tuntea kylmaa ilmaa tulevan
sankyyn.

m Ulkosuojan ritilan aukkoja pienemmat

otokat saattavat tunkeutua laitteeseen.

m Voimakkaalla tuulella suljin saattaa

pitaa helisevaa aanta. (Se ei ole merkki
toimintahairiosta.)

m Moottori ja iimansuodatin vaativat

maaraaikaishuoltoa (vaihto).

Vaihtoaika saattaa vaihdella kaytdn tiheydesta
riippuen.

Mitsubishin Lossnay-ilmanvaihtolaite

Lossnay-ilmanvaihtolaitteen kaytto

Lossnay siirtaa likaista sisailmaa ulos

(poistaa sen) ja tuo puhdasta ilmaan ulkoa
(luo tuuletuksen). Kun se toimittaa ilmaa se
muuttaa ulkoilman lampétilan lahemmaksi
huoneenlampdtilaa (toimii [Ammaonvaihtimena).

* Lossnay ei ole ilmastointilaite. Se on
ilmanvaihtolaite, joka vaihtaa lamp6a samalla
kun se tuulettaa.

€ Koska se ei ainoastaan laheté sisadilmaa ulos
vaan tuo myds raitista ilmaa siséan se toimii
hyvin tiivistetyissa kodeissa.
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€ Koska se on lammonvaihdin, se lammittaa ja

jaahdyttaa alhaisimmilla kustannuksilla kuin
tuulettimet, jotka pddasiassa vain poistavat
iimaa.

@ Sisaanrakennetut suodattimet vahentavat

polyn, siitepdlyn ja muiden hiukkasten maaraa

ulkoa sisaan tulevasta ilmasta.

1 Poistoilmasuodatin

> Ulkoilman suodatin
Vaihtosuodatin P-50F2-E
Valinnainen

3 suurtehosuodatin
P-50HF2-E

@ Talvella kylman ilmavirran tuntua ja kosteuden

tiivistymista laitteeseen voi ehkaista kayttamalla
Vain ilmanpoisto -tilaa. (Lisatietoja tasta
toimintatilasta on sivulla 6.)



4. Osien nimet

Paneeli

Ulkoilman suodatin

Vaijeri (putoamisenesto)

| | — Toimintavalo

— Naytto
(Poista mukana toimitettu
suojakalvo.)

Poistoilmasuodatin

Lossnay-ydin

(IAmménvaihdin) Vetonaru

(vain VL-50S2-E)
Koukku

Sulkimen nuppi

5. Ennen Lossnayn kaynnistysta

1. Virran paille kytkemisen valmisteleminen
1) Kytke virtakatkaisin paalle jakotaulussa.

Katkaisija

2)Pane virtapistoke pistorasiaan. (vain VL-50S2-E)

, Virtapistoke
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6. Kaytto

Huom!

- Pysayta Lossnay seuraavissa tapauksissa
ja sulje suljin siirtamalla sen nuppi
manuaalisesti vasemmalle (kiinni olevaan
asentoon).

- Jos ulkoilma on kylmaa, tuulet ovat
voimakkaita, lunta tai vetta sataa rankasti,
ulkona on voimakas sumu tai hienoa lunta
sataa. (Vesi tai lumi saattaa tyontda Lossnay-
ilmanvaihtolaitteeseen tuloilmaa, mika voi
aiheuttaa saavaurioita.)

- Puhdistuksen ja tarkistuksen aikaiset toimet

1. Liu'uta sulkimen nuppi avoimeen
asentoon.

Sulkimen nuppi

e
== >

T AUKI-  KIINNI-
Lasento asento

Huom!

-Varmista, etta sulkimen nuppi on avoimessa

asennossa, ennen kuin kaytat laitetta.

2. Kaytto
VL-50S2-E

Toimintatilojen vaihtaminen (ilmavirta)
Vaihda asennosta HI asentoon LO tai Off
vetamalla narusta.

Hl-tila LO-tila
(Toimintavalo syttyy.) (Toimintavalo sammuu.)
VL-50ES2-E

Saatokytkimien kaytts.

i
[my

Virtakytkin - ~_|
(On-Off)

limavirran

kytkin (Hi-Lo

— suuri/pieni
puhallusnopeus)

* Edella esitetyt kytkimet ovat vain esimerkkeja.
Toiminnot ja merkkivalot saattavat erota
asennetuista kytkimista riippuen.

*%*%*%J

3. Vain ilmanpoisto -tilan kaytto

Vain ilmanpoisto -tilan esittely

Kun ulkoilman Iampdtila laskee talvella ja
tuloilma tuntuu kylmalta tai on syyta pelata
laitteeseen tiivistyvan kosteutta, laite kannattaa
asettaa Vain ilmanpoisto -tilaan.

Tassa tilassa ilmanottopuolen suljin suljetaan
kokonaan ja ilmanpoistopuolen suljin puolittain,
jolloin laite estaa (kylman ulkoilman) ilmanoton.
Jotta lammonvaihdin ei jaatyisi, ota Vain
ilmanpoisto -tila kayttéon, kun Iampdtila laskee
-10 °C:een tai alemmaksi.

(*Ohjeet eri ulkoilman lampdtiloille sopivista
toimintatiloista ovat sivulla 3.)

Vain ilmanpoisto -tilan kayttaminen
Aseta sulkimen nuppi Vain ilmanpoisto -asentoon.

— Siirra sulkimen nuppi KIINNI-asentoon ja siirra
nuppia sitten hitaasti AUKI-asentoa kohti, mutta
pysayta nuppi Vain ilmanpoisto -asentoon.

(- =
| —
= 5
Vain ilmanpoisto Sulkimen
-asento 1 nuppi
AUKI- KIINNI-
asento asento

Huom!

- Kun Vain ilmanpoisto -tilan kaytto ei ole
enaa tarpeen, siirrd sulkimen nuppi takaisin
AVOIMEEN asentoon.
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7. Huolto

Poista kaikki pdly ja lika ilmansuodattimista
ja Lossnay-ytimista saanndllisin valein, jotta
Lossnayn toiminnot eivat heikkene.

Opastus:

Puhdista ilmansuodattimet vahintaan kuuden
kuukauden valein.

Puhdista Lossnay-ytimet kahden vuoden valein.
(Puhdistustaajuutta tulee tiivistaa likaisuusasteen
mukaan.)

A\ Varoitus:

- Sammuta virtakatkaisijat tai irrota virtapistoke
huollon ajaksi seindpistorasiasta (malli VL-
50S2-E).

- Jos virtaa kulkee laitteeseen, tasta saattaa olla
seurauksena sahkdisku tai palovammoja.

/A\ Huomautus:

- Kayta laitteen huollon aikana kasineita.
- Mikali kasineita ei kayteta, tasta voi seurata
vammoja.

- Jos kaytat huollossa tikkaita, varmista, etta
asetat ne tasaiselle maaperille, jossa niiden
alla ei ole mitaan.

- Tikkaiden kaatumisesta voi seurata vammoja.

Osien irrottaminen

(1) Katkaise virta.
1) Sammuta Lossnay.

2) Sammuta virtakatkaisijat tai irrota virtapistoke
seindpistorasiasta aina huollon ajaksi (malli
VL-50S2-E).

Katkaisija

V4

Virtapistoke

(2) Avaa paneeli.
Vaaka-asennus

1) Tartu paneelin vasempaan ja oikeaan paahan
kuvan mukaisesti ja veda paneelia itseasi kohti.

2)Irrota paneeli ja aseta se roikkumaan.

- Jos paneeli (putoamisenestovaijeri) irrotetaan
paalaitteesta, pida koukkua paikallaan, kun
irrotat vaijerin.
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- Al3 heiluta roikkuvaa paneelia. (Se saattaa
vahingoittaa tapettia.)

Koukku

Paneeli

Pystyasennus

1) Tartu paneelin ala- ja ylapaihin kuvan
mukaisesti ja veda paneelia itseasi kohti.

2)Irrota paneeli ja aseta se roikkumaan.

- Jos paneeli (putoamisenestovaijeri) irrotetaan
paalaitteesta, pida koukkua paikallaan, kun
irrotat vaijerin.

- Al4 heiluta roikkuvaa paneelia. (Se saattaa
vahingoittaa tapettia.)

Koukku

Paneeli

(3) Irrota pistoilmasuodatin.

Tartu ilmansuodattimeen kuvan mukaisesti ja
irrota se sitten yldosassa olevasta koukkuosasta
vetamalla ilmansuodattimen yldosaa itseasi kohti
niin, ettd suodatin irtoaa.

Poistoilmasuodatin

(4) Irrota ulkoilman suodatin. 7

Veda ulkoilman suodatin ulos tarttumalla sen nuppiin.
Ulkoilman suodatin




(5) Irrota Lossnay-ydin.
Paina Lossnay-ytimen vivun piikkia ja irrota ydin
vetamalla vipua itseesi pain.

Lossnay-ydin

Puhdistus

(1) Ulkoilman suodatin

(1) Avaa suodatinkehikko painamalla kieleketta
kahdesta kohtaa.

(2 Irrota ulkoilman suodatin.
Ulkoilman suodatin

Suodatinkehys
(3 Puhdista poly pélynimurilla.

Polynimuri

Jos suodatin on vahvasti likaantunut, paina

poly irti suodattimesta, pese se kylmalla tai

kadenlampoisella vedella (korkeintaan 40 °C)

ja ilmakuivaa suodatin tdman jalkeen.
Huom!

- Al3 pese suodatinta alla kuvatulla tavalla,
koska silloin suodatin saattaa vaaristya.

- Ala pese suodatinta kuumalla vedell.

- Ald hankaa tai kuuraa suodatinta sita
pestaessa.

- Al3 purista tai vaanna suodatinta.

O
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Vaihto:
Suodatin on kuluva osa.
Suosittelemme vaihtamaan suodattimen tilalle
vaihtosuodattimen (P-50F2-E), kun suodatin on
pesty nelja kertaa.

(2) Poistoilmasuodatin

1) Avaa poistoilmasuodatin kuvan mukaisesti.
2)Poista poly joko taputtamalla suodatinta
kevyesti tai kayttamalla polynimuria.

3) Jos suodatin on todella likainen, pyyhi se
vedella kostutetulla liinalla, josta on vaannetty
vesi pois huolellisesti.

g Irrota kieleke
painamalla sivulle

Avaa
suodatinkehikko

Huom!

- Ali koskaan pese suodatinta kuumalla
vedella tai hankaamalla sita.

- Al3 kuivaa suodatinta pitamalla sita
avotulen lahella.

- Jos kaytat erikseen hankittavaa

suurtehopolysuodatinta, puhdista suodatin
sen kayttoohjeiden mukaisesti.

(3) Lossnay-ydin

Poista pinnalla oleva lika ja poly polynimurilla.
- Aseta polynimurin suutin kevyesti pintaa
vasten.

Lossnay-ydin

Huom!

- Ala paista vetts, kemikaaleja tai paloherkkii
aineita Lossnay-ytimeen.

- Al3 pese Lossnay-ydinta vedella.

- Al4 aseta Lossnay-ydinti avotulen liheisyyteen.

- Al3 paina pintaa vasten johtoja,
ruuviavaimia tai poélynimureita, joissa on
kova suutin.



Huollon jalkeinen asennus ja
tarkastus

Kiinnitd suodatin ja Lossnay-ydin paikalleen
painvastaisessa jarjestyksessa kuin ne irrotettiin.

/A\ Huomautus

- Kiinnita osat uudelleen tiukasti huollon
jalkeen.
- Jos laite putoaa, se saattaa aiheuttaa
vammoja.

(1) Asenna Lossnay-ydin paikalleen.

1) Tarkista Lossnay-ytimen "Insert" (Asennus)-
ja "Fan side" (Tuulettimen puoli) -merkintdjen
suuntaus.

2)Aseta Lossnay-ytimen ohjain paalaitteen
kiskolle.

3) Tyénna Lossnay-ydinta syvalle, kunnes
laippa ja Lossnay-ytimen vastakappale
ottavat kiinni.

Ohjain

Merkinta
Kisko

Lossnay-ydin

(2) Asenna ulkoilman suodatin
paikalleen. (Katso sivu 9.)
- Pane ulkoilman suodatin suodatinkehykseen
ja kiinnita paalaitteeseen. (Ala sekoita yla- ja
alaosaa keskenaan.)

(3) Asenna poistoilmasuodatin paikalleen.

Paalaitteen
salpa

Ulkoilman

\S datinkeh
suodatin uodatinkenys

(4) Sulje paneeli.
- Paina paneeli vaakasuunnassa paalaitetta
vasten.

Paneeli

(5) Kytke virtakatkaisija paalle tai kytke
virtapistoke seindpistorasiaan (malli
VL-50S2-E).

(6) Kytke virta paalle.

(7) Tarkasta asentamisen jalkeen
seuraavat seikat.
- Onko paalaite ja paneeli kiinnitetty tiukasti?
- Kuuluuko laitteesta epatavallista aanta?
- Tuleeko laitteesta iimaa? (Tarkasta laite sen
toimiessa. Varmista, etta suljin on auki.)

Paneelin/paalaitteen puhdistus

Jos paneeli tai paalaite likaantuu, pyyhi se
mietoon pesunesteeseen ja kddenlampoiseen
veteen (maks. 40 °C) kastetulla ja hyvin kuivaksi
vaannetylla rievulla ja pese rievusta sitten siihen
jaanyt pesuaine.

Huom!
- Seuraavien aineiden kaytto saattaa pilata
pinnan tai aiheuttaa varimuutoksia:

- maalitinneri, alkoholi, bentseeni, bensiini,
kerosiini, suihkeet, alkaliset hankausaineet,
kemialliset puhdistusaineet tai hiovaa
hankausainetta sisaltavat pesuaineet, kuten
puhdistusaineet.

- Puhdista kaikki poly pistokkeesta. (vain VL-
50S2-E)

Fin-9



8. Vianmaaritys

Tarkasta laite, jos seuraavanlaisia ongelmia esiintyy. Jos vikaa ei ole kuvattu seuraavassa tai vika jatkuu
tarkastuksen jalkeen, sammuta suojakatkaisin jakotaulussa tai irrota VL-50S2-E pistokkeen pistorasiasta.
Ota sitten yhteytta jalleenmyyjaan.

Malli Ongelma Syy Tarkasta seuraavat Sivu
Tarkasta virtapistoke. (vain VL-50S2-E)
Laite ei toimi. Paalaitteessa ei virtaa. Varmista, onko virrankatkaisin lauennut. 5
Varmista, ettd ei ole virtakatkosta.
Paneelia tai ulkoilman suodatinta Kiinnit paneeli tai suodatin 7
Laite on aénekkaampi. ei ole Kiinnitetty hyvin. :
Laite on danekas. Ulkoilman suodatin on tukossa. | Puhdista suodatin. 7-8
Laitteesta tulee ilmaa
vahemman kuin Ulkoilman suodatin on tukossa. | Puhdista suodatin. 7-8
tavallisesti.
Toimintavalo ei pala Kun toimintatila vaihdetaan HI- . D e s
. : . . Se ei ole merkki toimintahairiosta. —
kirkkaana. tilasta LO-tilaan, valo himmenee.
Pieni hyonteisia paasee Laitteen lapi voi paasta pienia Sieppaustehoa voi parantaa ostamalla 4
sisélle. hiukkasia ja hyonteisia. suurtehopdlysuodattimen.
Laitteesta ei tule iimaa. Lossnay on lampda vaihtava iimanvaihtolaite, joten ilmamaara on
Laitteesta tulee vain vahan | alhaisempi kuin tavallisella tuulettimella. TAma on normaalia. _
iimaa. Suljin sulkeutuu. Avaa suljin. 6
Lossnay-ydinta tai
VL-50S2:E iimansuodatinta ei ole kiinnitetty
VL-50ES2-E | paneeli i sulkeudu. oikein. (Komponentti on pois Kiinnitd komponentti oikein. 7-8
paikaltaan tai se pantu paikalleen
vaarin pain.)
Sammuta laite tilapaisesti ja sulje suljin
Ulkoilman lampétila on pudonnut. “'?‘”t.?e'? mukaisest. . . 5
Kéayta laitetta asettamalla suljin Vain
Tuleva ilma tuntuu iimanpoisto -asentoon.
kylmalta. Sisélle voi paasta kylméa iimaa,
jos huoneessa on alipaine Se ei ole merkki toimintahairiosta. 6
esimerkiksi tuulettimen toiminnan | Aseta laite Vain ilmanpoisto -tilaan.
takia.
Sulkimen nuppia Aani johtuu laitteen sisalla
kaytettdessa sisélle kuuluu | tapahtuvasta sulkimen Se ei ole merkki toimintahairiosta. —
aanta. toiminnasta.
Laitteen lapi tulee tavallista
enemman kylmaa imaa | o o o\jin jaanyt auki? Liu'uta sulkimen nuppi KIINNI-asentoon. | 6
tai tuulta, kun laite on pois
kaytosta.
Laite on aanekas. Suljin sulkeutuu. Avaa suljin. 5
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9. Tekniset tiedot

Mall Syottojannite| Taajuus Lovi | Virankulutus lImamaara| Lampétilan vaindon | Melu | Paino
(V) (Hz) (W) (m3/hr) tehokkuus (%) (dB) (kg)
HI 19 51 70 36,5
22 ’
0 50 LO 4 15 86 14
HI 20 52,5 69 37
230 50 :
VL-5082-E LO 4,5 16 85 15 60
VL-50ES2-E 240 50 HI 21 54 68 37,5 ’
LO 5,0 17 84 15,5
HI 21 54 68 37,5
22 :
0 60 LO 55 17 84 15,5

* Meluarvot saattavat poiketa mainituista riippuen huoneen rakenteesta.

10. Myynnin jalkeinen palvelu

Ota yhteytta jalleenmyyjaan taman Lossnay- - Jos kuulet outoja 43nia tai iimaa ei kulje tai joitakin
tuotteen myynnin jalkeisiin palveluihin liittyen. muita ongelmia iimenee, kytke virta pois p&alta

ja ota yhteytta jalleenmyyjaasi. Ota yhteytta
jalleenmyyjaan tarkastustyon tai korjaustyon
kustannuksiin liittyen.

m Toiminnan kannalta valttamattomien varaosien sailytysaika
- Piddmme toiminnan kannalta valttdméattdmia varaosia varastossa kuuden vuoden ajan tuotteen
myynnin lopettamisesta.

- Toiminnan kannalta valttdamattdman varaosat tarkoittavat osia, jotka ovat valttamattomia laitteen
kaytossa.

m Suositellut tarkistukset ja huollot
- Tuotteessa voi ilmeta seuraavia oireita useiden vuosien kaytdn jalkeen. Suosittelemme
tarkistuttamaan ja huoltamaan tuotteen talléin ammattilaisella.
- Sisdan paasee polya suodattimien heikkenemisen takia.
- Epanormaalit aanet tai epanormaali tarina moottorin kayttéian lopun lahestymisen takia.
- limavuodot Lossnhay-lammadnvaihdinytimen kayttdian lopun lahestymisen takia.
Seuraavat osat ovat kuluvia ja vaihdettavaksi tarkoitettuja:
- Moottori
- Tuloilmasuodatin
- Poistoilmasuodatin
- Lossnay-ydin

m Korjauskustannukset siséltavat teknisen maksun, osat (ja matkakulut) ja muut vastaavat kulut.

Valmistaja: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN
Maahantuoja EU-alueelle: MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.
HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX, UB8 1QQ, U.K.

Fin-11 Jan. 2018



Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!
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